
CONDITIONNEMENT 
PACKAGING/LOGÍSTICA

SET DE TABLE PERSONNALISÉ KRAFT PAPIER LISSE 30 x 40 cm impression 1 à 2 couleurs 

PERSONALISED PLACE MAT kraft smooth paper 30 x 40 cm 1 or 2 colour printing /MANTEL INDIVIDUAL PERSONALIZADO kraft papel liso 30 x 40 cm  impresión 1 o 2 colores

PERSONNALISATION 
CUSTOMISATION/PERSONALIZACIÓN

Mettez en avant votre logo en 1 ou 2 couleurs.
Showcase your logo in 1 ou 2  colors.
Imprima su logotipo en 1 o 2 colores.

 Espace entreprise Le Causse BP70539 - 81107 Castres Cedex - 05 63 62 70 33 - www.thouy.net
Date de révision : 08/2023   

Date of revision/Fecha de revisión

CARACTÉRISTIQUES 
FEATURES/CARACTERÍSTICAS

Matériau :   papier kraft lisse - 100% cellulose
Material   smooth kraft paper 100% cellulose / papel kraft liso - 100% celulosa                                    
   
Grammage papier* :   60g/m2

Grammage/ Gamaje

Poids unitaire* :               7,2  g
Unit weight /Peso de la unidad 
     
Nombre de plis* :   1   
Ply number/ Numero de capas
Commande minimum* :   28 cartons de 500  
Minimum order /Pedido mínimo * Tolérance : +/-5%    

Tolerance/ Tolerancia      

IMPRESSION EN SÉRIGRAPHIE
SCREEN PRINTING / SERIGRAFIA

Référence : 100S003
Reference/Referencia

Par carton 
Per box/ Por caja

Par palette
Per pallet/ Por palet

Carton : 500 unités
Carton : 500 units/ Caja : 500 unidades

Palette/ Pallet/ Palet : 52 500 unités units/unidades
       105 cartons boxes/cajas

40 cm
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m

Que vous soyez un professionnel ou une association, les sets de table personnalisés seront parfaits pour mettre 
en avant votre image de marque à moindre coût ! Les sets de table en papier sont personnalisables en 1 ou 2  
couleurs, en fonction de vos références Pantone. Vous pouvez choisir d’y imprimer le logo de votre entreprise, votre 
menu, le programme de votre évènement, votre actualité, des jeux pour enfants... Les sets de table peuvent être 
utilisés comme espace publicitaire en faisant imprimer le logo d’entreprises partenaires et de sponsors. 

Couleur* :   Kraft brun
Color/ Color :   Brown kraft/kraft marron

Le papier kraft est produit à partir de différents papiers recyclés.
De ce fait, la couleur peut varier d’une fabrication à une autre. 
Produit bio sourcé - biodégradable - recyclable. 

Kraft paper is made from a variety of recycled papers, so color may vary from one 
manufacture to another. Bio-sourced - biodegradable - recyclable.

El papel kraft se fabrica a partir de diversos papeles reciclados, por lo que el color 

puede variar de un fabricante a otro. De origen biológico - biodegradable - reciclable.

Whether you’re a professional or an association, personalized placemats are the perfect way to showcase your brand image at a lower cost! Paper 
placemats can be customized in 1 or 2 colors, according to your Pantone references. You can choose to print your company logo, menu, event pro-
gram, news, children’s games... Placemats can also be used as advertising space by printing the logos of corporate partners and sponsors.

Tanto si es un profesional como una asociación, los manteles individuales personalizados son la forma perfecta de mostrar su ima-
gen de marca a un menor coste. Los manteles individuales de papel pueden personalizarse en 1 o 2 colores, según sus referencias Pan-
tone. Puede elegir imprimir el logotipo de su empresa, su menú, el programa de su evento, sus noticias, juegos para niños, etc. Los man-
teles individuales pueden utilizarse como espacio publicitario imprimiendo los logotipos de empresas colaboradoras y patrocinadores.
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** Le bon compromis pour mettre en avant votre logo : nous créons un «pochoir» avec votre dessin et nous l’interposons entre l’encre et le verre. L’encre est 
ensuite projetée à travers les mailles de ce pochoir. Cette technique ne permet pas l’impression de détails trop fins ni de dégradés. Les logos doivent nous 
parvenir en format vectoriel. Cette impression est possible en 1,2 ou 3 couleurs. 
The right compromise to highlight your logo : we create a «stencil» with your design and place it between the ink and the glass. The ink is then sprayed through the mesh of this stencil. This technique does not allow for fine 
details or gradations to be printed. Logos must be sent to us in vector format. This printing is possible in 1, 2 or 3 colours. 
El compromiso adecuado para resaltar su logotipo : creamos una «plantilla» con su diseño y la colocamos entre la inyeccion de tinta y el vaso. A continuación, la tinta la pulverizamos . Esta técnica no permite imprimir detalles 
finos o degradados. Los logotipos deben enviarse en formato vectorial. Esta impresión es posible en 1, 2 o 3 colores. 



La sérigraphie est un processus de jet d’encre couleur par couleur. Elle consiste à imprimer des motifs en utilisant un 
pochoir que l’on appelle un écran. Nous allons créer un écran avec le motif que vous souhaitez et puis mettre de l’encre 
par-dessus pour imprimer. Cette technique est très souvent choisie par nos clients, elle est idéale pour des logos compre-
nant peu de couleurs.

Nous possédons des machines spécifiques qui nous permettent d’imprimer en 360° sur la surface des gobelets en plas-
tique réutilisable. Pour un nombre supérieur de couleurs, nous recommandons d’utiliser d’autres techniques d’impression, 
telle que l’impression digitale.

Tous nos produits peuvent être personnalisés à partir de cette technique, mais pour certains d’entre eux, l’impression doit 
se faire en une seule couleur. Nous possédons un très grand choix de couleurs (13 teintes) en stock pour vous offrir le 
meilleur gobelet sérigraphié personnalisé au meilleur prix !

Le choix du dessin/logo pour l’impression sur gobelet réutilisable est de la responsabilité du client. Le fichier envoyé doit 
être vectoriel, donc en format spécifique (.ai) et suivre les normes d’impression demandées par Gobeletcup ®. 

Screen printing is a color-by-color inkjet process. It involves printing patterns using a stencil called a screen. We’ll create a screen with the design you want and then put ink 
over it to print.This technique is very often chosen by our customers, as it’s ideal for logos with few colors.We have specific machines that enable us to print in 360° on the sur-
face of reusable plastic cups. For a greater number of colors, we recommend using other printing techniques, such as digital printing; all our products can be personalized using 
this technique, but for some of them, the printing must be done in a single color. We have a very wide choice of colors (13 shades) in stock to offer you the best personalized 
screen-printed cup at the best price! The choice of design/logo for printing on reusable cups is the customer’s responsibility. The file sent must be in vector format (.ai) and 
follow the printing standards requested by Gobeletcup ®.

La serigrafía es un proceso de inyección de tinta color a color. Consiste en imprimir diseños utilizando una plantilla conocida como pantalla. Crearemos una pantalla con el 
diseño que desee y luego pondremos tinta sobre ella para imprimir.Esta técnica es muy elegida por nuestros clientes, es ideal para logotipos con pocos colores.Disponemos de 
máquinas específicas que nos permiten imprimir en 360° sobre la superficie de vasos de plástico reutilizables. Para un mayor número de colores, recomendamos utilizar otras 
técnicas de impresión, como la impresión digital, con la que se pueden personalizar todos nuestros productos, aunque algunos requieren un solo color. Disponemos de una 
amplia gama de colores (13 tonalidades) en stock para ofrecerle el mejor vaso personalizado serigrafiado al mejor precio. La elección del diseño/logotipo a imprimir en el vaso 
reutilizable es responsabilidad del cliente. El archivo enviado debe estar en formato vectorial (.ai) y seguir las normas de impresión solicitadas por Gobeletcup ®.

Qu’est ce que la sérigraphie ?
What is screen printing?? / ¿Qué es la serigrafía?

Quel type de fichier fournir ?
The type of file to be provided / El tipo de archivo que debe facilitarse :

Pour un rendu optimal, merci de fournir à nos graphistes des fichiers en haute définition, vectorisés, détourés, sans fond 
(même si blanc) et libre de droit.
Les fichiers aux formats .pdf, .ai, .psd et .png sont les seuls formats acceptés.

For an optimal rendering, please provide the graphic designer with high definition, vectorised, cropped, background-free (even if white) and royalty-free files.
Files in .pdf, .ai, .psd and .png formats are the only accepted formats.

Para obtener un resultado óptimo, proporcione al diseñador gráfico archivos de alta definición, vectorizados, recortados, sin fondo (aunque sea blanco) y libres de derechos 
de autor.
Sólo se aceptan archivos en formato .pdf, .ai, .psd y .png.


